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o 9 ° o

@ Registration Form

Attention : merci d'écrire lisiblement ® Thank you for writing legibly

e )

* Raison Sociale / Company :
* Adresse / Address :
* Code Postal / Zip code : *Ville / Town :
* Pays / Country : * E-mail :
* Site Internet / Web : *Téléphone / Phone :
/)
4 )
© Nom - Prénom / Name - Surname : ¢ E-mail direct / Direct email :
®Nom-Prénom / Name -Surmame - * E-mail direct / Direct email -
©® Nom - Prénom / Name - Surname * E-mail direct / Direct email :
@ Nom - Prénom / Name - Surname : ¢ E-mail direct / Direct email :
©Nom-Prénom / Name - Surmeme: ® E-mail direct / Direct email :
J
,6 g l . ol » . . l s .
Main business (Tick only one box)
e : N
DTourisme Solidaire / Solidarity and responsible tourism D Guide, Librairie, Presse / Guide, media
8 Economie Solidaire / Social and solidarity economy () Animations, Expositions / Animation, Exhibition
Finance Solidaire / Solidarity banking :
A ma . ) s D Avutre / Other:
D Solidarité Internationale / International solidarity i
D Institutionnel Solidaire / Foundations C] Destination(s) ou Pays représenté(s) / Representing: destination(s) or country(ies):
D Enseignement, formation / Training
& : J
e . »e . e
‘ Registration Costs
: Nombre de participants : en € TTC
” N C e . . o * Number of participants  * in €VAT incl
} D Vous étes exposant & Solidarissimo / you are an exhibitor at Solidarissimo : :
Gratuité d’1 personne® / 1 free subscription* : : . x00€-=: 0 €
3 D Frais de participation / Subscription fee : . x60€=: €
D A partir de 5 personnes / from 5 participants : : © x40€=; €
Extensions possibles /Optional additional activities
) ' : : \
> D Frais de participation™* / Subscription fee* * : 5 © x60€=: €
&% Jeudi 11 novembre 2010 - Colmar et Environs : Traditions patrimoniales agricoles et artisanales et développement touristique.
\ Thursday 11 November-Colmar and surroundings: Agricultural and hand-crafting, local traditions and tourism development.
> (1) Frais de participation** / Subscription fee* * : : © x60€=: €
Vendredi 12 novembre 2010 - Strasbou:’g :
e La coopération décentralisée au service du développement touristique des pays émergents.
Friday 12 November 2010-Strasbourg: Decentralized cooperation to help develop tourism activities in emerging countries
J
Total cost (tax incl.) / TOTAL TTC : €

* Pour les organismes participants au salon Solidarissimo, * *For all organizations parficipating in the Solidarissimo fair,
la gratuité d'une personne est incluse dans le cadre des frais d'inscriptions au Salon. * afree entry ficket is included for each registration to the fair.
** Sur la base de 25 personnes minimum . **On the base of a 25 person group




o_Modalites de régl

Methods of payment

En dehors de I'hébergement, 'ensemble des services décrits ci-dessus est & régler directement & Colmar Expo

SA par chéque ou par virement. Le réglement est a effectuer avant le 15 septembre 2010.

All services described above (apart from accommodation) should be paid directly to Colmar Expo SA by

cheque or by bank transfer before the 15™ of September 2010.

Adresse de facturation (si différente de I'adresse de correspondance)
Invoicing address (if different from above)

Solidarissimd®

e )
* Raison sociale / Company :
* Adresse / Address :
* Code Postal / Zip : *Ville / Town:
*Pays / Country :
= J
= Les réglements sont a effectuer
Mode of payments
KD soit par chéque (pour les exposants domiciliés en France) a I'ordre de Colmar Expo SA - SOLIDARISSIMO h
By cheque (for the exhibitors living in France) payable to : Colmar Expo SA-SOLIDARISSIMO
O soit par virement, devant impérativement porter la mention “Réglement sans frais pour le bénéficiaire”.
By bank transfer with the following mention « Payment is made at no charge to the payee ».
Merci de nous transmettre une copie de votre avis de virement. Send us please a copy of your transfer order.
BANQUE POPULAIRE COLMAR STANISLAS
IBAN FR76 1760 7000 0149 2122 0582 567 « SWIFT/BIC : CCBPFRPPSTR
RIB : 17607 00001 4921220 5825 67 « N° de TVA (VAT n°) : FR 19 388 014 714 0017
D soit par carte de crédit / By creditcard  QVisa O Eurocard O Mastercard
Numéro de carte bancaire / Card number :| __ || __ |11l e ]
Expire le / Expiry date Montant / Amount
Nom du Titulaire / Name on the card
Signature / Signature :
= /)
L

Seules les demandes de participation doment remplies, si- Only the fully completed and signed application form accom-
gnées et accompagnées de leur réglement seront prises en panied by the compulsory full payment will be taken into

considération. consideration.

A/City

le/the 2010
Cachet et signature obligatoires / Stamp and signature

A retourner avant le 15/09/2010 &
Please return before 15/09/2010 to:

COLMAR EXPO SA - SOLIDARISSIMO

Parc des Expositions * Avenue de la Foire aux Vins*F - 68000 COLMAR



